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Aby uzyskac wiecej informacji i otrzymac odpowiedzi na
najczesciej zadawane pytania odwiedz:

anker.com/support
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Product Number: A1770 51005003243 VO1

ANKER

Anker 757 Portable Power Station
(PowerHouse 1229Wh)

INSTRUKCJA OBStUGI


https://manuals.plus/m/b09fc938ffc818d1dfd61f9f939f796d199442135715b794a6fed600238e5fa4

Co jest w pudetku ?
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Stacja zasilania Anker 757
(PowerHouse 1229Wh)
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Samochodowy kabel tadujacy

Kabel do tadowania AC

Instrukcja obstugi

Przeglad
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Porty wyjsciowe: Porty wejsciowe:
@ XT-60 Port wejéciowy DC

9 Porty USB @ Port wejsciowy AC

@ Gniazdo samochodowe

9 Porty wyjsciowe AC
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tadowanie Twojej stacji zasilania

tadowanie AC (maks. 1000 W)
Nataduj swojg stacje zasilania podtgczajac jg do gniazdka Sciennego za pomocg kabla tadowania AC.
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11-30V=10A 100-120Vac

tadowanie za pomoca paneli stonecznych (maks. 300W)
Nataduj swoja stacje zasilania podtaczajac réwnolegle do 3 paneli stonecznych 100 W za pomoca kabla
do tadowania stonecznego (brak w zestawie).

11-30V=10A

100-120Vac
(50Hz2/60H2) ONLY!

tadowanie z samochodu (maks. 120 W)
Nataduj swoja stacje zasilania, podtgczajac jg do portu wyjSciowego samochodu za pomocg
samochodowego kabla tadujacego.

11-30V=10A 100-120Vac

_‘6’_- Gdy w przenosnej stacji zasilania pozostato tylko 1% baterii, wskazniki pozostatej baterii bedg miga¢,
¥ przypominajac o koniecznosci natadowania produktu.
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Zasilanie Twoich urzadzen

tadowanie pradem zmiennym
Nacisnij przycisk AC i podtacz urzadzenia do portdéw wyjsciowych AC.

wigcz / wytacz
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tadowanie przez USB
Podtacz swoje urzagdzenia do portéw USB.
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tadowanie przez gniazdo samochodowe
WHiacz gniazdko samochodowe i podtacz urzadzenia, aby rozpoczaé
tadowanie.
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Zasilanie bezprzerwowe (UPS)

Aby skorzystac z funkcji UPS, podtacz stacje zasilania do gniazdka sciennego za pomoca kabla tadowania AC, a
nastepnie nacisnij przycisk i podtgcz urzadzenia przez porty wyjsciowe AC.
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Tryb oszczedzania energii

Wiaczenie trybu oszczedzania energii zapobiega marnowaniu energii, automatycznie wytaczajac stacje zasilania
po petnym natadowaniu wszystkich urzadzen.

Wytaczenie trybu oszczedzania energii umozliwi stabilne tadowanie przez dtuzszy czas, na przyktad w przypadku
fotografowania poklatkowego lub spania z urzadzeniem CPAP.
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Swiatto otoczenia
Nacisnij przycisk raz, aby wigczy¢ oswietlenie otoczenia, i nacisnij ponownie do 2 razy, aby przetaczad sie miedzy

poziomami jasnosci.
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Tryb SOS
Nacisnij i przytrzymaj przycisk przez 2 sekundy, aby wigczy¢ tryb SOS.
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Przewodnik po ekranie LCD
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Przycisk ekranu LCD

Nacisnij przycisk, aby wigczy¢ ekran LCD.
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Tryb oszczedzania energii
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Ostrzezenie o wysokiej temperaturze

» Gdy pojawi sie ta ikona, przestan uzywac produktu i pozostaw go do ostygniecia, az ikona zniknie.
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Ostrzezenie o niskiej temperaturze
» Gdy pojawi sie ta ikona, przestan uzywac produktu, az ikona zniknie.
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Port wyjsciowy USB-C
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Wyjscie USB-A
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tadowanie samochodowe
60Hz
@ 50Hz

tadowanie AC i czestotliwos¢ napiecia
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Nacisnij przycisk wigczania/wytaczania portu wyjsciowego AC przez 2 sekundy, aby przetaczy¢ czestotliwosc.
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Pozostaty % natadowania baterii

Recharge Hrs
. Rema.jngHHvs
® ©5485
Czas tadowania / Pozostata bateria w godzinach
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Aktualna moc wejsciowa
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Aktualna moc wyjsciowa
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Rozwigzywanie problemow

Awaria dotadowania AC
Gdy dotadowanie pragdem przemiennym jest niedostepne, sprawdz, czy przetacznik zabezpieczenia przed
przecigzeniem jest wtgczony. Jesli tak, nacisnij go, aby zresetowac, a nastepnie wznéw tadowanie.

11-30V=10A 100-120Vac

(50Hz/60Hz) ONLY!
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Awaria fadowania AC
Jesli tadowanie AC jest niedostepne, mozliwe, ze podtaczone urzadzenia przekraczajg 1500W. Sprébuj odtgczyé co
najmniej jedno z podtaczonych urzadzen, aby sprawdzi¢, czy to rozwigze problem.

Resetowanie stacji zasilania

Jesli Twoja stacja zasilania nie dziata poprawnie, nacisnij przycisk resetowania (znajdujacy sie z przodu produktu)
przez 1 sekunde, aby przywrdécic¢ ustawienia fabryczne. Jesli stacja nadal nie dziata, odwiedz strone
support@anker.com
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Najczesciej zadawane pytania

Q1: Dlaczego bateria w Power Station roztadowuje sie, nawet gdy zadne urzadzenia nie s podtaczone?

Gdy przycisk sterowania AC i gniazdkiem samochodowym jest wigczony, nawet jesli zadne urzadzenia nie sg
fadowane, nadal bedzie wystepowac pewien pobdr mocy bez obcigzenia. Aby tego unikna¢, upewnij sie, ze przycisk
fadowania AC i gniazda samochodowego jest wytaczony lub wtacz tryb oszczedzania energii, gdy nie korzystasz z
Power Station.

Q2: Jaka jest maksymalna moc wyjsciowa portéw wyjsciowych AC?
Porty wyjsciowe AC moga dostarczy¢ maksymalnie 1500 W do podtaczonych urzadzen.

Q3: Czy moge tadowac stacje podczas tadowania podtaczonych urzadzen?
Tak.

Q4: Czy ten produkt moze zasila¢ urzadzenie CPAP?
Tak, ale najpierw wytgcz tryb oszczedzania energii.

Q5: Jaki panel stoneczny moze tadowac ta stacje zasilania ?
Dowolny panel stoneczny 11-30V ze ztaczem zerskim XT-60. 06



Specifications

Pojemnos¢ ogniwa

1229 Wh

Napiecie wejsciowe AC

100-120V~ 12A Max, 50Hz/60Hz

Moc wejsciowa AC (tadowanie)

1000W Max

Moc wejsciowa AC (tryb Bypass)

1440W Max

Wejscie panelu stonecznego

11-30V === T0A(300W Max)

Wyjscie tadowarki samochodowej

12V === 10A Max

Wyjscie AC

110V~ 13.64A, 50Hz/60Hz, 1500W Max

Wyjécie USB-A

5V 7 2.4A (2.4A Max Per Port)

Wyjécie USB-C (100W)

5V === 3A/9V === 3A/15V === 3A/20V == 3A/20V == 5A (100W Max)

Wyjscie USB-C (60 W)

5V = 3A/9V == 3A/15V == 3A/20V == 3A (60W Max)

UPS

<20ms

Temperatura roztadowania

-4°F-104°F / -20°C-40°C

Temperatura tadowania

32°F-104°F / 0°C-40°C

Rozmiar

46.328.8"23.7 cm/ 18.2*11.3%9.3 inches

Waga netto

19.9 kg/ 43.9 b

Waga brutto

22.1kg/ 48.7 b

Uwaga

Niedozwolone w samolotach.

WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE - Podczas korzystania z tego produktu nalezy zawsze przestrzegaé podstawowych $rodkéw
ostroznosci, w tym nastepujacych: Przeczytaj wszystkie instrukcje przed uzyciem produktu.
« o Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, konieczny jest Scisty nadzor, gdy produkt jest uzywany w poblizu dzieci.
¢ Nie wktadaj palcéw ani rak do produktu.
¢ Nie wystawiaj produktu na deszcz lub $nieg.
e Uzywanie zasilacza lub tadowarki, ktére nie sg zalecane lub sprzedawane przez producenta produktu, moze
spowodowac ryzyko pozaru lub obrazen.
Aby zmniejszy¢ ryzyko uszkodzenia wtyczki i przewodu elektrycznego, podczas odtgczania produktu nalezy ciggnac

za wtyczke, a nie za przewdd.

¢ Nie uzywaj produktu powyzej jego mocy znamionowej. Wyjscia przecigzeniowe powyzej wartosci znamionowej
moga powodowac ryzyko pozaru lub obrazen.

e Nie uzywaj produktu, ktory jest uszkodzony lub zmodyfikowany. Uszkodzone lub zmodyfikowane baterie mogg
zachowywac sie w nieprzewidywalny sposéb, powodujgc pozar, wybuch lub ryzyko obrazen.

Nie uzywaj produktu z uszkodzonym przewodem lub wtyczka lub uszkodzonym kablem wyjsciowym.

¢ Nie demontuj produktu. Zanie$ go do wykwalifikowanego serwisu, gdy wymagany jest serwis lub naprawa.
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Nieprawidtowy ponowny montaz moze spowodowac ryzyko pozaru lub porazenia pragdem.
¢ Nie wystawiaj na dziatanie ognia lub wysokich temperatur. Narazenie na ogien lub temperatury powyzej 130°C
moze spowodowac wybuch. Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, przed przystgpieniem do wykonywania
czynnosci serwisowych nalezy odtgczy¢ zasilacz od gniazdka.
e Zlecac serwisowanie wykwalifikowanej osobie zajmujacej sie naprawami przy uzyciu tylko identycznych czesci
zamiennych. Zapewni to utrzymanie bezpieczenstwa produktu.
¢ Podczas tadowania urzadzenia produkt moze sie nagrzewac, jest to normalny stan dziatania i nie powinien by¢
powodem do niepokoju. Podczas tadowania wewnetrznego akumulatora pracuj w dobrze wentylowanym miejscu i
nie ograniczaj w zaden sposob wentylacji.

o Nie czysci¢ produktu za pomoca szkodliwych chemikaliéow lub detergentow.

¢ Niewtfasciwe uzycie, upuszczenie lub nadmierna sita moze spowodowac uszkodzenie produktu.

e W przypadku utylizacji wtérnych ogniw lub baterii, trzymaj ogniwa lub baterie z réznych systemow

elektrochemicznych oddzielnie od siebie.

UWAGA: Ryzyko wybuchu w przypadku wymiany baterii na nieprawidtowa.

¢ Wrzucenie baterii do ognia lub goracego piekarnika lub mechaniczne zgniecenie, przeciecie baterii moze
spowodowac wybuch;

¢ Pozostawienie baterii w Srodowisku o bardzo wysokiej temperaturze moze spowodowac wybuch lub

tatwyaieknej cieczy lub gazu;

e Bateria poddana bardzo niskiemu cisnieniu powietrza moze spowodowac eksplozje lub wyciek tatwopalnej

cieczy lub gazu;

¢ Odtacz kabel zasilajgcy AC, aby odtaczy¢ od napiecia sieciowego.
OSTRZEZENIE: INSTRUKCJE DOTYCZACE UZIEMIENIA
Ten produkt musi by¢ uziemiony. W przypadku awarii lub awarii uziemienie zapewnia $ciezke o najmniejszym
oporze dla pradu elektrycznego, aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pragdem. Ten produkt jest wyposazony w przewdd
z przewodem uziemiajgcym sprzet i wtyczke uziemiajgaca. Wtyczke nalezy podtgczy¢ do gniazdka, ktore jest
prawidtowo zainstalowane i uziemione zgodnie ze wszystkimi lokalnymi przepisami i rozporzadzeniami.
OSTRZEZENIE - Nieprawidtowe podtaczenie przewodu uziemiajacego urzadzenia moze spowodowaé porazenie
pradem. Jesli masz watpliwosci, czy produkt jest prawidtowo uziemiony, skontaktuj sie z wykwalifikowanym
elektrykiem. Nie modyfikuj wtyczki dostarczonej z produktem — jesli nie pasuje do gniazdka, zle¢ zainstalowanie
odpowiedniego gniazdka wykwalifikowanemu elektrykowi.

Instrukcje dotyczace przechowywania i konserwacji

1. Prosze przechowywac produkt w temperaturze od 32 ° F do 104 ° F. Unikaj wystawiania produktu na deszcz lub
uzywania produktu w wilgotnym srodowisku.

2. Aby zachowac zywotnos¢ baterii, roztaduj baterie do 30% i faduj do 60% co trzy miesigce.

3. Prosze trzymac produkt utozony ptasko podczas uzytkowania, fadowania i przechowywania.

Oswiadczenie FCC

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséw FCC. Dziatanie podlega nastepujacym dwém warunkom: (1) to
urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktdcen oraz (2) to urzadzenie musi akceptowaé wszelkie odbierane
zaktocenia, w tym zaktdcenia, ktére mogg powodowac niepozgdane dziatanie.

Ostrzezenie: Zmiany lub modyfikacje, ktdre nie zostaty wyraZnie zatwierdzone przez strone odpowiedzialng za
zgodnos¢, moga uniewazni¢ prawo uzytkownika do obstugi sprzetu.

Uwaga: To urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych klasy B,
zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC. Limity te maja na celu zapewnienie rozsadnej ochrony przed szkodliwymi
zaktéceniami w instalacji mieszkaniowej.

To urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej, a jesli nie jest
zainstalowane i uzywane zgodnie z instrukcjami, moze powodowac¢ szkodliwe zaktdcenia w komunikacji radiowe;j.
Nie ma jednak gwarancji, ze zaktdcenia nie wystapia w konkretnej instalacji. Jesli to urzadzenie powoduje szkodliwe
zaktocenia w odbiorze radiowym lub telewizyjnym, co mozna okresli¢ wyfgczajac i wiaczajac urzadzenie, zacheca sie
uzytkownika do préby usuniecia zaktécen za pomoca co najmniej jednego z nastepujacych Srodkow:

(1) Zmien orientacje lub potozenie anteny odbiorczej.

(2) Zwieksz odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

(3) Podtacz urzadzenie do gniazdka w innym obwodzie niz ten, do ktérego podtaczony jest odbiornik.

(4) Skonsultuj sie ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania

pomocy.

Strong odpowiedzialng jest nastepujacy importer.

Nazwa firmy: Fantasia Trading LLC

Adres 5350 Ontario Mills Pkwy, Suite 100, Ontario, CA 91764

Telefon: +1-800-988-7973



Oswiadczenie IC

To urzadzenie jest zgodne z licencjg Industry Canada — ICES-003. Dziatanie podlega nastepujgcym dwdédm warunkom:
(1) To urzadzenie nie moze powodowac zaktdcen oraz (2) To urzadzenie musi akceptowad wszelkie zaktécenia, w tym
zaktdcenia, ktére moga powodowac niepozadane dziatanie urzadzenia.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts

de licence. L 'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) lappareil ne doit pas produire

de brouillage, et (2) L utilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrigue subi, méme si le
brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

To urzadzenie cyfrowe jest zgodne z CAN ICES-3(B)/NMB-3(B).

Deklaracja zgodnosci

Niniejszym Anker Innovations Limited oswiadcza, ze typ produktu A1770 jest zgodny z dyrektywami

2014/35/UE i 2014/30/UE i 2011/65/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujagcym
adresem internetowym:

https://www.anker.com

Deklaracja zgodnosci GB

Niniejszym Anker Innovations Limited oswiadcza, ze typ produktu A1770 jest zgodny z przepisami dotyczacymi
sprzetu elektrycznego (bezpieczeristwa) 2016 i przepisami dotyczgcymi kompatybilnosci elektromagnetycznej 2016
oraz przepisami dotyczacymi ograniczenia stosowania niektérych substancji niebezpiecznych w przepisach
dotyczacych sprzetu elektrycznego i elektronicznego z 2012 r. Petny tekst Deklaracja zgodnosci GB jest dostepna pod
nastepujgcym adresem internetowym:

https://www.anker.com.

Anker Innovations Limited | Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok, Kowloon, HongKong
Nastepujgcy importer jest strong odpowiedzialng (umowa w sprawach UE i Wielkiej Brytanii)

Anker Innovations Deutschland GmbH | Georg-Muche-Strasse 3, 80807 Monachium, Niemcy

Anker Technology (UK) Ltd | Suite B, Fairgate House, 205 Kings Road, Tyseley, Birmingham, B11 2AA, Wielka Brytania

Zastrzezenie

Funkcja zasilacza awaryjnego (UPS) zostata zaprojektowana i wyprodukowana do uzytku w urzgdzeniach OA, takich
jak komputery PC.

Nie uzywaj UPS w sytuacjach lub ze sprzetem, ktéry wymaga wyjgtkowo wysokiej niezawodnosci lub bezpieczenstwa,
takich jak:

- Sprzet medyczny, ktéry bezposrednio wptywa na ludzkie zycie.

- Sprzet, ktéry moze spowodowac obrazenia ciata (np. sprzet bezposrednio zwigzany z obstugg i sterowaniem
samolotami, statkami, kolejami, windami itp. lub sprzet, ktéry moze podlegac ciggtym wibracjom, taki jak sprzet
samochodowy i morski).

Produkt nie jest przeznaczony do wykonywania czynnosci wysokiego ryzyka. Produkt nie jest zaprojektowany ani
przeznaczony do uzytku w Srodowiskach niebezpiecznych, wymagajgcych niezawodnego dziatania, ani do uzytku w
jakichkolwiek okolicznosciach, w ktérych awaria produktu mogtaby bezposrednio prowadzi¢ do Smierci, obrazen
ciata, powaznych uszkodzen fizycznych lub mienia, lub ktére miatyby wptyw na dziatanie lub bezpieczerstwo
jakiegokolwiek urzadzenia medycznego lub podtrzymujgcego zycie (facznie ,Dziatania wysokiego ryzyka”). Anker
wyraznie zrzeka sie jakiejkolwiek wyraznej lub dorozumianej gwarancji przydatnosci do dziatari wysokiego ryzyka.
Anker nie zezwala na uzywanie zadnego produktu w jakichkolwiek dziataniach wysokiego ryzyka. Kazde takie uzycie
jest niewtasciwe i stanowi niewtasciwe uzycie produktu.
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Obstuga klienta

5-letnia ograniczona gwarancja

Dozywotnia pomoc techniczna

<

support@anker.com
support.mea@anker.com (For Middle East and Africa Only)

NS

US) +1 (800)988 7973 Mon-Fri 6:15 - 17:00 (PT)

UK) +44 (0) 1604 936200 Mon-Fri 6:00-17:00; Sat-Sun 6:00-14:00
DE) +49 (0) 69 9579 7960 Mo-Fr 6:00 - 11:00

Middle East & Africa) +971 42463266 Sun-Thu 9:00 - 17:30
UAE) +971 8000320817 Sun-Thu 9:00 - 17:30

KSA) +966 8008500030 Sun-Thu 8:00 - 16:30

Kuwait) +965 22069086 Sun-Thu 8:00 - 16:30

Egypt) +20 8000000826 Sun-Thu 7:00 - 15:30

AU) +61 3 8331 4800 Mon-Fri 8:30 - 17:00 (AEST)

TR) +90 0850 460 14 14 Mon-Fri 9:00 - 18:00

RU) +8 (800) 511-86-23 Mon-Fri 9:00 - 18:00 (MSK)

FR[E )+86 400 0550 036 A—ZEFF 9:00 - 17:30

H7%)03 4455 7823 B - £ 9:00 - 17:00

St )+82 02-1670-7098 & - =2 10:00 - 17: 00
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